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The power rating of the engine indicated in this document  La potenza indicata in questo documento, € la potenza
is the net power tested on a production engine for  netta rilevata su questo modello di motore in fase di
the engine model and measured in accordance with  produzione, ed & stata misurata secondo la procedura
GCV 190 (Nm) SAE J1349 at a specified rpm. Mass production engines ~ SAE J1349 ad un numero di giri specifico. Nella
12 may vary from this value. Actual power output for the  produzione di massa si possono riscontrare variazioni
& engine installed in the final machine will vary depending  rispetto a questi valori. La potenza del motore installato
T 11 g on numerous factors, including the operating speed  nella macchina puo dipendere da numerosi fattori,
NETTORQUE | 10 =] of the engine in application, environmental conditions,  incluso il numero di giri al quale il motore & impiegato,
(HP) (kW) maintenance, and other variables. le condizioni ambientali, dal livello di manutenzione ed
~ altre variabili.
6 La puissance du moteur indiquée dans ce document  De bepaling van.het vermogen van de motor, vermeld
est une puissance nette obtenue par I'essai d'un moteur  in dit document, is het netto vermogen getest op een
-4 de série selon la norme SAE J 1349 a une vitesse de  productiemotor en gemeten in overeenstemming met
5 - rotation donnée. La puissance d'un autre moteur SAE J1349 aan een specifieke t/min. Motoren van
'/ de production peut étre différente de cette valeur — massaproductie kunnen van deze waarde variéren.
indiquée. La puissance réelle d'un moteur installé sur  Het werkelijke vermogen van de geinstalleerde motor
443 NET POWER une machine dépendra de différents facteurs comme in het eindproduct kan afwijken, afhankelijk van talrijke
la vitesse de rotation , les conditions de température,  factoren, zoals de operationele snelheid van de motor
d'humidité, de pression atmosphérique, de maintenance  in een applicatie, omgevingsfactoren, onderhoud en
vV et autres. andere variabelen.
34
-2 Die Leistungsangabe der in“diesem Dokument auf-  Den i detta dokument namnda motors effekt, &r uppmétt
s g i geflihrten Motoren ist die Netto-Leistung gemaB SAE = i netto effekt. | enlighet med métmetoden SAE J1349.
24 i~ Recomme.nded operatmglspeed range J1349, getestet bei einer definierten Drehzahl an einem  Massproducerade motorer kan avvika frdn namnda
1 | | Produktionsmotor. Bei Motoren aus Serienproduktion  varde. Den faktiska effekten for varje motor kan variera
L kann der Wert abweichen. Die Leistungsabgabe in  beroende pa bl a. varvtal, yttre omgivningar, underhall,
; OIOO = 5|00 3 (I)OO |3 I600 einem Fertiggerét weicht, bedingt durch unterschiedliche typ av applikation, mm.
Faktoren, wie Motordrehzahl in der Applikation,
Engine speed (rpm) LEJ_rr}welteinflLUsse, Grad der Instandhaltung und andere
inflisse ab.



